Titus 2

Word # # of # of Numeric
Vs English Titus Greek letters words value
1 you 252 Y 2 600
1 however 253 AE 2 9
1 speak 254 NAAEI 5 76
1 what 255 A 1 1
1 accords 256 MPENEI 6 280
1 [with] 257 THI 3 318
1 sound 258 YTIAINOYZHI 11 1162
1 doctrine 259 AIAAZKAAIAI 11 291
41 8 2737
2 [the] older men 260 MPEZBYTAZ 9 1288
2 261 NHOAAIOYZ 9 1269
2 are to be [temperate] 262 EINAI 5 76
2 dignified 263 JEMNOYZ 7 965
2 self-controlled 264 JQOOPONAZ 8 1921
2 sound 265 YFIAINONTAZ 11 1095
2 266 THI 3 318
2 [in] faith 267 MNIZTEI 6 605
2 [in] 268 THI 3 318
2 love 269 ATANHI 6 103
2 [in] 270 THI 3 318
2 steadfastness 271 YMNOMONHI 8 728
78 12 2004
3 [the] older women 272 MPEXBYTIAAZ 11 1302
3 likewise 273 QIAYTQZ 7 2701
3 [are to be reverent] in 274 EN 2 55
3 behavior 275 KATAITHMATI 11 1181
3 276 IEPOMPENEIZ 11 665
3 not 277 MH 2 48
3 malicious gossips 278 AIABOAOYZ 9 787
3 not [enslaved] 279 MHAE 4 57
3 [to much] wine 280 OINQI 5 940
3 281 MOAAQI 6 1020
3 282 AEAOYAQMENAZ 12 1609
3 teachers of what is good 283 KAANOAIAAIKAAOYZ 15 1061
95 12 11426
4 so that 284 INA 3 61
4 they may train 285 ZQOPONIZQzI 11 2747
4 the 286 TAX 3 501
4 young women 287 NEAZ 4 256
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to love [their] husbands

[and] children

[to be] self-controlled
pure
working at home
kind
[and] subject
[to] their
own
husbands
so that

the
Word
[of]
God
[may not be] maligned

the
young men
likewise
exhort
to be sensible

in
all [things]
[present] yourself

[as] an example
[of] good
works
in

teaching

[with] integrity
[and] dignity

[and with sound] speech

beyond reproach

288
289
290

291
292
293
294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305

306
307
308
309
310

311
312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322

323
324
325

Titus 2

QOINANAPOYZ
EINAI
QOINOTEKNOYZ

IQOPONAZ
ATNAZ
OIKOYPTOY2
ATABGAZ
YMNOTA22OMENAZ
TOI2
IAIOIZ
ANAPAZIN
INA
MH
0]
AOToz
TOY
OEOQY
BAAZOHMHTAI

TOYZ
NEQTEPOYZ
QAYTQS
MAPAKAAEI
ZQOPONEIN

MEPI
MANTA
2EAYTON
MAPEXOMENOZ
TYNON
KAAQN
EPFQN
EN
THI
AIAAZKAAIAI
ADOOPIAN
ZEMNOTHTA

AOTON
YTIH
AKATATNQ2TON

LivingGreekNT.org

10 1365
5 76

11 1655
47 7 6661
8 1921
5 255
10 1343
6 215
13 1617
4 580
6 304
8 416
3 61

2 48

1 70

5 373
3 770
4 484
11 1100
89 15 9557
4 970
9 1930
7 2701
9 248
9 1785
38 5 7634
4 195
5 432
7 1026
11 1221
5 900
5 901
5 958
2 55

3 318
11 291
8 741
9 974
75 12 8012
5 223
4 421
12 1796
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so that
[he who is]
from
[the] opposition
may be confounded

having [nothing evil]
to say
about
us

slaves [are to be subject]
[to their] own
masters

in
everything

[they are to be] well-pleasing

not
argumentative

not
pilfering
but
[showing] all
[good] faith

so that
[they may adorn] the
doctrine

[of]
[God our] Savior

in
everything

326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336

337
338
339
340
341
342
343
344
345
346

347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359
360
361
362
363
364
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INA

0]

E=
ENANTIAZ
ENTPAIMHI

MHAEN
EXQN
NETEIN
MEPI
HMQN
QOAYAON

AOYNAOYZ
IAIOIZ
AEZMOTAIZ
YMNOTAZ2EZOAI
EN
MAZIN
EYAPEZTOY2
EINAI
MH
ANTIAETONTAZ

MH
NOZ®IZOMENOY2
AANA
MAZAN
MIZTIN
ENAEIKNYMENOYZ
ATAGHN
INA
THN
AIAAZKAAIAN
THN
TOY
2QOTHPO2
HMQN
OEOQY
KOZMQzIN
EN
MAZIN
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3 61

1 70

2 65

8 617

8 554

5 107

4 1455
6 103

4 195

4 898

6 1051
72 14 7616
7 1174
6 304

9 870

12 1476
2 55

5 341

10 1681
5 76

2 48

12 1020
70 10 7045
2 48

13 1672
4 62

5 332

6 650

14 1309
6 72

3 61

3 358

11 331

3 358

3 770

7 1678
4 898

4 484

8 1390
2 55

5 341
103 18 10869
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because
the
grace
[of]

God [has appeared]
bringing salvation
[for] all
men

instructing
us
so that
renouncing

ungodliness
and

worldly
desires

[we will live] prudently

and
righteously
and
piously

in
the
present
age

awaiting
the
blessed
Hope
and
[the] appearing
[of] the
glory
[of]
[our] great
God
and
Savior

365
366
367
368
369
370
371
372
373

374
375
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393

394
395
396
397
398
399
400
401
402
403
404
405
406
407

Titus 2

ENEOANH
rApP
H
XAPIX
TOY
OEOQY
ZQOTHPIO2
MAZIN
ANOPQMNOIZ

MAIAEYOYZA
HMAZ
INA
APNHZAMENOI
THN
AZEBEIAN
KAI
TA
KOZMIKAZ
EMNOYMIAZ
IQOPONQZ
KAI
AIKAIQ2
KAI
EYZEBQZ
ZH>QMEN
EN
TOI
NYN
AIQNI

MPOZAEXOMENOI
THN
MAKAPIAN
EANIAA
KAI
EMIOANEIAN
THZ
AO=H2
TOY
METAAQY
OEOQY
KAI
2QOTHPO2
HMQN
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104

911
770
484
1688
341
1320

6275
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1171
249
61
535
358
274
31
501
561
755
2720
31
1045
31
1612
1110
55
1110
500
871

110

13581
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1304
358
223
130

31
712
508
342
770
549
484

31

1678
898
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15
15
15
15
15
15
15
15
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Jesus
Christ

who
gave
Himself
for
us
to
redeem
us
from
all
lawlessness
and
purify
for Himself
a people
[for His own] possession
zealous
[for] good
works

these [things]
speak
and
exhort
and
reprove
with
all
authority
[let] no one
[despise] you

Totals chapter 2

Total chapters 1-2

408
409

410
411
412
413
414
415
416
417
418
419
420
421
422
423
424
425
426
427
428

429
430
431
432
433
434
435
436
437
438
439
440
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IHZOY
XPIZTOY

(0)2
EAQKEN
EAYTON

YMNEP
HMQN
INA
AYTPQZHTAI
HMAZ
AMoO
MAZHZ
ANOMIAZ
KAI
KAGAPIZHI
EAYTQI
ANAON
MEPIOYZION
ZHAQTHN
KAAQN
EPTQON

TAYTA
NANEI
KAI
MAPAKAAEI
KAI
EAETXE
META
MAZHZ
EMITATH
MHAEIZ
20Y
MEPIOPONEITQ

LivingGreekNT.org

688
1680

16 10386
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884
826
585
898
61
2149
249
151
489
372
31
359
1516
151
995
1203
901
958

103

19 13048
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1002
76
31

248
31
648
346
489
607
267
670
2030

69

12 6445

1126

189 130296

2505

440 273124
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